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Til § 9. 
17) J  Linie 2 ændres: »F0r saa vidt 

de medføre Hensættelse i Fængsel, kan Straf- 
fen udstaas« ændres til: ,,Jdømt Fcengsels- 
straf kan udstaas«. 

18) J  Linie 3 ændres: ,,Fængsel, 
ligesom« til: ,,Fængsel; ligeledes kan«, og i 
Linie 4 udgaar: ,,kan«. 

19) J  andet Stykke, Linie 1, ændres: 
,,og han ikke forlanger at hjemsendes« til: 
,,, og ikke kræver at sendes til Kjøbenhavn«. 

203 J  2det Stykke, Linie 2, sættes -»« 
efter ,, r.«. 

Ti! § 10. 
21) Paragraffen affattes saaledes: 
»Konsulen fører Protokol over, hvad 

der foregaar for ham saavel i krimi- 
nelle som i civile Sager og Retshandlinger 
J  Protokollen maa navnlig ske Tilførsel om 
Parternes Anbringenden hvis disse ikke ere 
optagne i skriftlige Jndloeg saa vel som om 
Udsagn af Vidner og om Konsulens egne 
Udtalelser, for saa vidt disse have Betydning 
for Saaem 

Konsulen har at sørge for. at gode og 
paalidelige Vidner ere til Stede og attestere 
Rigtigheden af den førte Protokol« 

Til § 11. 
22) J  2den Linie udgaar »kunne« efter 

»Pligter og ,,kan der« efter »Jnstrnkser«. 

23) J  3dje Linie ændres »om« t i l  
» for«. 

24) J  Linie 5홢홢홢6 udgaar: ,,Ligeledes 
. . . .værc« og i Stedet for sættes: »J Jn- 
strukserne bør Opmærksomheden henledes paa, 
at Parterne have Adgang til i civile Sager 
at lade deres Melletnvcerende afgore ved 
Voldgift og at Voldgistskendelsem naar den 
for Konsulen vedtages som Forlig, opnaar 
Eksekiitionskraft Udenrigsministeren er« 

I I )  J  Linie 6 ændres ,,foreskrive« til: 
,,paa yde«. 

26) J  2det Stykke, Linie l, ændres 
»erlægge« til ,,udrede«. 

27) J  tredje Stykke, Linie 2, udgaar 
Ordet: ,,fom«. 

28) Som nyt Stykke føjes til § 11: 
»Konsulen har aarlig i Januar Maaned 

til Udenrigsministeriet at indsende Forleg- 
nelse over alle i hans Jurisdiktionskreds i 
Henhold til nærværende Lov indgaaede For- 
lig og afsagte Domme« 

Til § 12. 
29) Første Stykke, Linie 1홢홢3: ,,Over 

de . . . han« affattes saaledes: 
»Konsuler, hvem den i § l omhandlede 

Myndighed er tillagt, udøve almindelig Øv- 
righeds- og Politimyndighed i det ved den 
danske Lovgivning hjemlede Omfang over de 
Danske, som opholde sig i deres Jurisdik- 
tionsdistrikh og over de Personer, som der 
staa under dansk Beskyttelsez Konsulen«. 

30) Tredje Stykke affattes saaledes: 
»Konsulens Virksomhed ifølge denne 

Paragraf er underkastet Rekurs til Udenrigs- 
ministeriet efter de almindelige Regler for 
underordnede Qvrigheders Forhold til det 
Ministerium, hvorunder de høre.« 

Til § 13. 
31) J  Linie 3 ændres ,,der temporcert« 

til: »midlertidigt«. 

Til § 14. 
32) § l4 1ste Stykke affattes saaledes: 
»For de i denne Lovs § 1 omhandlede 

Konsuler gælde ogsaa de for Konsuler i Al- 
mindelighed givne Love og administrative 
Forskrifter, for saa vidt de ikke komme i 
Strid med denne Lovs §§ 1홢홢홢l3«. 

Til § 15. 
33) I  2den Linie ændres Ordene: ,,før 

Lovens Trceden« til: ,,før Loven træder«. 
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